Appairer un appaireil sans fil en mode BT

Avant tout assurez vous que votre radio est bien allumée en vérifiant que la LED rouge est éteinte sur I'écran.

1. Appuyez sur la touche BT de la télécommande ou en appuyant sur le bouton (U /=21 au dessus de la radio
jusqu'a sélectionner «BT» sur I'écran.

2. Activez le mode Bluetooth sur votre appareil. (Consulter la notice de votre appareil)

3. Lancez la recherche des appareils disponibles sur votre appareil, puis sélectionnez «CGV_radio CD30BT»

La radio vous indique alors par une mélodie que votre appareil est appairé. Vous pouvez dés a présent lancer une
musique depuis votre source audio. (Smartphones, tablettes, ordinateurs, sous reserve de compatibilité)

Consignes de sécurité

Veillez a respecter les consignes suivantes en tout temps durant 'utilisation de votre matériel.

-Ne posez jamais d'objets lourds sur I'appareil, méme s'il n‘est pas en service.

-N'ouvrez jamais l'appareil ; cela vous exposerait a des risques de chocs électriques et vous ferait perdre la garantie.
-Branchez I'appareil uniquement sur une prise électrique 100-240V~50/60 Hz.

<Ne manipulez pas I'appareil ou ses accessoires avec les mains mouillées ou dans une atmosphére trés humide.

-Ne posez jamais de récipient contenant un quelconque liquide a proximité ou sur l'appareil. Assurez-vous qu‘aucun
liquide n'entre dans I'appareil. N'utilisez jamais de détergents liquides pour le nettoyer. La présence d'un quelconque
liquide a l'intérieur de I'appareil pourrait I'endommager irrémédiablement et vous ferait perdre la garantie.

-Déplacer I'appareil depuis un endroit froid vers un endroit chaud peut faire apparaitre de la condensation. Dans ce cas,
attendez au moins deux heures avant de le mettre en route pour permettre a la condensation de s'évacuer.

«Quand vous n'utilisez pas votre appareil pendant une longue période (vacances par exemple), débranchez-le de la prise
secteur, afin de faire des économies d'énergie et de le protéger contre une éventuelle surtension.

+Protection contre la foudre : en cas d'orage, nous vous recommandons d’éteindre complétement I'appareil en le débran
chant de la prise secteur afin d'éviter tout dommage.

-Le non-respect de ces consignes peut entrainer un accident grave pouvant entrainer la mort.

+Placez I'appareil a I'intérieur de I'habitation, dans un endroit sec et correctement ventilé, a I'abri des rayons du soleil,
suffisamment éloigné d'éventuelles sources de chaleur (radiateur par exemple). Ne le posez pas sur un objet mou tel que
tapis ou mousse.

-Prévoyez un espace suffisant autour de l'appareil pour faciliter les manipulations et assurer une ventilation correcte.
«Les fentes de ventilation ne doivent jamais étre obstruées. Assurez-vous qu'aucun objet ne puisse rentrer par les fentes
de ventilation.

CGV ne peut étre tenu pour responsable de dommages occasionnés du fait de la non-observation des consignes de
sécurité ou d'une utilisation inappropriée de l'appareil.

Conservez la totalité du matériel d'emballage original pour un éventuel retour de I'appareil en Service Aprés-Vente.

Fabriquant/Garantie

CGV (Compagnie Générale de Vidéotechnique), ZA la Vigie, 18 Rue Théodore Monod, BP 10095, 67541 Ostwald cedex.

Malgré le soin que nous avons apporté a la conception de nos produits et a la réalisation de cette notice, vous avez
peut-étre rencontré des difficultés, dans ce cas, vous pouvez nous contacter, nos spécialistes peuvent vous conseiller.

Site Internet CGV : www.cgv.fr
Forum CGV : www.cgvforum.fr

Fax:03 88261394
Email : info@cgv.fr

Service Hotline : 0 892 020 009 Service 0,40 €/ min

+ prix appel
La durée de garantie de votre appareil, offerte par la société CGV, se conforme aux dispositions légales a la date de l'achat.
Les pieces détachées pour cet appareil sont au moins disponibles pendant toutes la durée de la garantie.

Environnement et sécurité

MARQUAGE POUR L'EUROPE
Le marquage CE qui est attaché a ce produit signifie sa conformité aux Directives Européennes de sécurité
CEM (2014/30/UE), EN 60065, LVD (2014/35/UE) et RED (2014/53/UE)

Déchets d'équipements électriques et électroniques

Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa documentation indique que ni le produit, ni ses accessoires

électroniques usagés ne peuvent étre jetés avec les autres déchets ménagers. Veuillez séparer vos produits

et accessoires usagés des autres déchets. Vous favoriserez ainsi le recyclage de la matiére qui les compose

dans le cadre d'un développement durable.

Les particuliers sont invités a contacter les autorités locales pour connaitre les procédures et les points de
I collecte de ces produits en vue de leur recyclage.

Les piles, y compris celles qui ne contiennent aucun métal lourd, ne doivent pas étre jetées avec les ordures ménageres.
Veuillez vous débarrasser des piles usagées d'une facon ne présentant aucun danger pour l'environnement. Rensei-
gnez-vous sur la réglementation en vigueur dans votre région a ce sujet. 4QUG_CD30BT_1b

CD 30BT

c G v Radio multifonction CD, FM, AUX, USB, et Streaming Audio sans fil
®®® Guide dutilisation rapide

Contenu de la boite

Votre boite contient :

1 Radio CD 30 BT/ 1 céble d'alimentation / 1 Télécommande / 2 piles LR0O3 (1,5V) / 1 Cable antenne /
1 Guide d'utilisation rapide

Info: La notice compléte de cet appareil est disponible sur www.cgv.fr et www.cgvforum.fr.

Caractéristiques

« Réception de toute les stations de la bande FM en fonction de votre situation géographique

- Programmation jusqu’a 40 stations FM et possibilité de les retrouver facilement

- Grand écran LCD 2 lignes pour une lecture facile et des informations RDS (si transmises par les chaines)

- Télécommande ergonomique a grosses touches pour une parfaite prise en main

« Ecoutez directement votre musique depuis un casque ou des écouteurs sur la prise de sortie Jack 3.5mm
« Possibilité d'écouter de la musique depuis un support USB (clé, ou disque dur)

« Permet de connecter tous vos appareils audio via la prise d’entrée ligne Jack 3.5 mm

« Le lecteur CD a chargement frontal offre la possiblité d’écouter tous vos CD préférés: CD / CD-R / CD-RW / MP3
- Double alarme pour programmer jusqu’a deux réveils différents

- Répetez |'alarme grace au bouton «Snooze» autant de fois que vous le souhaitez

- Ecoutez la musique depuis votre smartphone, tablette ou PC grace au streaming audio sans fil

« Permet de connecter une source avec prises RCA

- Recharger un appareil grace a la prise USB située a I'arriére. (cable non fourni)

Lecteur CD

Branchement et allumage de la radio
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Note: Pour votre sécurité et afin d'éviter d'endommager la radio, utilisez les cables fournis dans I'emballage.
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1. Allumer/Eteindre la radio

2. Rechercher les musiques d’'un CD ou USB

et lancer la recherche auto en mode FM.

3. Sélectionner le mode «répéter toute les
musiques» en mode CD et USB

4. Programmer en mode CD, USB, et FM

5. Permet d'ajuster les basses (uniquement

en mode USER (cf : touche 6.)

6. Permet d'activer le mode USER

7. Permet de sélectionner le mode audio
préféré (CLASS, POP, JAZZ, ROCK, NORMAL)

8. Maintenir pour activer/désactiver I'appairage
en mode Streaming sans fil

9. Maintenir pour faire un retour rapide lors

de la lecture en mode CD et USB.

- Permet de revenir a la piste précédente
-Maintenir pour changer de fréquence en mode FM
10. Sélectionner le mode Mono ou Stéréo

11. Revenir au début d’'un album, ou aller au
précédent album en mode CD et USB

12. Pavé numérique 0-9

13. Afficher ou cacher les informations en
mode CD, USB et FM

14. Permet d'éjecter ou insérer un CD (seulement
en mode CD)

15. Permet de sélectionner la source audio :

CD, USB, FM, BT, AUX IN, AUDIO

16. Permet de jouer les musiques de maniére
aléatoire en mode CD et USB

17. Permet d‘ajuster les aigus (uniquement en
mode USER (cf : touche 6.)

18. Permet de régler le mode « petite sieste »

19. Permet de modifier la luminosité de I'écran
20. Permet de lire ou mettre en pause une
musique en cours de lecture

21. Maintenir pour faire une avance rapide lors
de la lecture en mode CD et USB

- Permet de passer a la piste suivante

- Maintenir pour rechercher une fréquence
manuellement en mode FM

22. Permet de stopper la lecture d'une musique
en mode CD et USB

23. Permet de couper ou de reprendre le son
24. Permet de régler I'heure et la date

25. Permet d’augmenter ou diminuer le volume
26. Permet d'activer le mode « Alarme »

27. Permet d'afficher ou cacher I'heure et la date
lorsque la radio est allumée

IMPORTANT : Insérez 2 piles LRO3 (fournies) dans la télécommande et zappez en direction de la radio.

Les différentes sources audio

Apres avoir branché électriquement la radio, mettez I'interrupteur a I'arriere sur ON et allumez la radio en

appuyant 3 secondes sur le bouton U/ 3 au dessus de la radio.
Sélectionnez la source:

1. Pour écouter la radio FM, appuyez sur la touche FM de la télécommande ou appuyez sur O /= jusqu’a

voir FM sur I'écran

2. Pour écouter de la musique via la prise Jack, branchez votre appareil a la prise AUDIO IN et appuyez sur AUDIO sur
la télécommande ou appuyez au dessus de la radio jusqu’a voir AUDIO sur 'écran

3. Pour écouter de la musique via les prises RCA, appuyez sur AUX IN sur la télécommande ou appuyez sur O/ 21
jusqu’a voir AUX sur I'écran. (Attention a respecter le connecteur droit (R) et le gauche (L))

4. Pour écouter un CD, appuyez sur CD sur la télécommande ou appuyez sur & /=1 au dessus de la radio jusqu’a
voir CD sur I'écran, puis insérer le CD dans le lecteur sur la face avant et appuyez sur((4 )

5. Pour écouter la musique via I'USB, branchez votre support a I'arriére de la radio et appuyez sur USB sur la
télécommande, ou appuyez sur &b/ 31 jusqu’a voir USB sur I'écran

6. Pour écouter de la musique en streaming sans fil, voir page suivante Appairer un appareil sans fil en mode BT.

—> BT — FM — AUDIO =

USB+—(D+— AUX +—

Réglage de I’heure

Pour régler I'heure de la radio, assurez vous que la radio est éteinte, la LED rouge doit étre allumée
sur la droite de I'écran, sinon appuyez sur la touche STANDBY de la télécommande ou appuyez

3 secondes sur le bouton au dessus de la radio jusqu’a ce que la LED s’allume.

1. Appuyez sur la touche SET CLOCK de la télécommande pendant 3 secondes jusqu’a ce que

le premier chiffre de la date commence a clignotter

2. A l'aide des touches du pavé numérique de la télécommande, mettez la date et I'heure a jour.

3. Appuyez sur la touche SET CLOCK de la télécommande pour confirmer

Note : Vous pouvez décider d'afficher ou non la date et 'heure en appuyant sur la touche DISPLAY
de la télécommande

Recherche et mémorisation des stations FM

1. Allumez la radio, en appuyant sur la touche @ de la télécommande ou sur le bouton & /=

au dessus de la radio

2. Sélectionnez «FM» a I'aide de la touche FM sur la télécommande

3. Appuyez sur INTRO pour lancer la recherche et programmation automatique. Pour ajuster les
fréquences manuellement, appuyez sur P+/P- de la télécommande

4. Sivous souhaitez enregistrer une station, appuyez sur PROGRAM, choisissez le n° préenregistré
que vous souhaitez entre 01 et 40. Validez en appuyant a nouveau sur PROGRAM

Programmer une alarme

1. Eteignez la radio. La LED rouge sur I'écran doit etre allumée sinon appuyez sur la touche @ de la
télécommande

2. Appuyez quelques secondes sur la touche TIMER pour activer le mode de programmation

3. Al'aide des touches et et Wi sélectionnez la source entre Buzzer, CD, FM ou USB et appuyez sur
TIMER pour passer a I'étape suivante

4. Définissez I'heure de programmation avec les touches du pavé numérique sur la télécommande
et valider en appuyant a nouveau sur la touche TIMER

5. Définissez le volume a I'aide des touchesi«d etw puis valider en appuyant sur TIMER



